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- DENIOS.

Hanvisningar for bruksanvisningen

1 Hanvisningar for bruksanvisningen

Las hela bruksanvisningen innan du installerar produkten och tar den i drift. Ta alltid
hansyn till sakerhets- och varningsanvisningarna.

Denna bruksanvisning riktar sig till alla som kommer i direkt kontakt med produkten.

Denna bruksanvisning ar en del av produkten.

Tillampliga dokument
Beroende pa produkt far du féljande dokument separat som del i leveransen:

kort bruksanvisning
EU-forsakran om dverensstammelse (nedladdning)
bestandighetslista (nedladdning)

Nationella avvikelser forekommer.

11 Varningsmeddelanden

I inledningen av ett kapitel eller avsnitt finns varningsmeddelanden som beskriver
sarskilda &tgdrder som medfor fara. Varningsmeddelandena ar uppbyggda pa féljande
sétt:
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Hanvisningar for bruksanvisningen

A OBSERVERA

Symbolen bredvid anger vilket slags fara det handlar
om.

Symbolen och signalordet anger en fara som kan leda till
lindriga personskador.

Atgard.

Signalordet anger en fara som kan leda till materiella skador.

Symbolen anger instruktioner och annan anvéindbar
information.

Piktogram anvénds fér att varna for faror:

Piktogram Betydelse

Allméan varning

1.2 Instruktioner

| denna bruksanvisning ges flera olika instruktioner.

Utfor foljande handlingar
v" Detta &r en forutsattning.

271192_SpillGuard_Operating-
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-DENIOS
Hanvisningar for bruksanvisningen —

1. Detta ar ett atgardssteg.
= Detta &r ett interimsresultat.

2. Detta dr ett ytterligare atgardssteg.

Detta 4r ett &tgardsresultat.

13 Markningar

Kursiv text Anvénds for att understryka enskilda ord eller
meningar

Hénvisning [ » 7 ] Detta anger att innehall forklaras pa en annan
sida

OBS! Text. Viktig information i text, instruktioner eller
tabeller

OBSERVERA! Text.

VARNING! Text.

FARA! Text.

Viktig information om explosionsskydd
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Hanvisningar for bruksanvisningen

y & Pavisar en akustisk signal efter ett dtgardssteg

Pavisar en optisk signal efter ett dtgardssteg

Eﬂwww.denios.com/spillguard Ytterligare information att ladda ned

271192_SpillGuard_Operating-
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Sakerhetsanvisningar —

2 Sakerhetsanvisningar

Detta kapitel innehéller viktiga anvisningar fér en saker anvandning av produkten. Dessa
anvisningar syftar till att skydda personalen och att sékra en felfri drift.
Atgardsrelaterade varingsmeddelanden finns i respektive instruktioner.

Produkten ar byggd enligt den senaste tekniska utvecklingsnivan och enligt allmant
erkanda teknikregler.

Produkten kan orsaka farliga situationer om den anvéands pa ett oldmpligt satt, eller for
icke avsett andamal, eller om den mandvreras, underhalls eller repareras av personer
som saknar utbildning for detta.

Faror kan uppsté for:
personers liv och halsa,
produkter och andra egendomar i produkternas néromrade.

Félj alla sékerhetsanvisningar i denna bruksanvisning samt alla sékerhetsanvisningar i
de bruksanvisningar som medfoljer vara leverantorers produkter.

Félj nationella féreskrifter och sékerhetsbestammelser om farliga @mnen,
sakerhetsforeskrifter, driftsdkerhet och driftféretagets skyldigheter.
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Sakerhetsanvisningar

21 Avsedd anvéandning

SpillGuard® &r ett natoberoende lackage-identifieringssystem for detektering av ldckage
av flytande dmnen/skadliga &mnen. SpillGuard® &r avsedd fér anvéndning i rena, icke-
kontaminerade uppsamlingskarl.

Uppsamlingskéarlen bor helst besta av metalliska eller icke-metalliska (plast) material.
Anvandning utomhus &r inte tillaten.

SpillGuard® far endast anvéndas inom de insatsgranser som anges pa typskylten.
SpillGuard® &r avsedd for ex-zon 1, orsakat av gaser och &ngor.

SpillGuard® far av sdkerhetsskal endast anvandas tillsammans med de flytande dmnen
som redan testats positivt av DENIOS. Listan 6ver de positivt testade dmnena
(bestandighetslista) kan hdmtas har:

E@www.denios.com/spillguard

Skadliga @mnen som inte listas har far inte anvandas.

Pa begiran kan ett annu inte provat dmne testas av DENIOS
och séker funktion och lamplighet hos SpillGuard®
kontrolleras.

211 Felaktig anvindning
DENIOS éatar sig inget ansvar for skador till f8ljd av att produkten anvants pé ett satt
som inte &r férenligt med avsedd anvédndning. Garantierna galler inte vid felaktig
anvandning. Den part som anvander produkten pé ett felaktigt satt &r ansvarig for de
skador som uppstar.

271192_SpillGuard_Operating-
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Sakerhetsanvisningar

Féljande anvandning betraktas som icke avsedd:
anvandning av SpillGuard® i uppsamlingskérl for lagring av icke-godkanda medier

anvandning av SpillGuard® i explosiva omraden som ligger utanfér uppgifterna pa
typskylten

anvandning av SpillGuard® i explosiva omraden orsakat av damm

fortsatt anvandning av SpillGuard® efter att ett ldckage av ett amne identifierats
ej anvandning med |dmpliga @mnen for SpillGuard®:
E@www.denios.com/spiIIguard

uttrycklig missaktning av anvandningar som beskrivs som tillatna

genomférande av batteribyte

VARNING! Explosionsrisk om kapan dppnas i explosiv atmosfar. Om kapan
oppnas finns det risk for allvarliga personskador eller dodsfall. Det ar
forbjudet att oppna kapan.

22 Driftforetagets skyldigheter

221 Fore idrifttagande

Kontrollera produkten avseende skador.
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Sakerhetsanvisningar

222 Om skyldighet att kontrollera uppsamlingskarl
SpillGuard® &r en extra sakerhetsanordning som pavisar forekomst av lackage genom

optiska och akustiska signaler.

Oberoende av anvandningen av SpillGuard® ar driftféretaget med
uppsamlingsanordningar skyldigt att genomféra och dokumentera de veckovisa visuella
kontrollerna som faststélls inom ramen for det tyska direktivet om stalkar (StawaR) resp.
det tyska allméanna tekniska godkannandet (abZ).

Anvandningen av SpillGuard® friar inte driftféretaget fran denna skyldighet.

223 Uppsamlingskarlens bestandighet

Korrosionsbestandigheten hos de anvanda karlmaterialen samt
dessas kompatibilitet med de lagrade dmnena maste vara
faststillda.

Vid manga kemiska amnen kan uppsamlingskarl av stal (1.0038) anvéndas. | synnerhet
vid fratande dmnen (syror/lut) &r det ofta nddvandigt att anvanda uppsamlingskarl av
plast (polyetylen). Rostfritt stal ger ett gott skydd, frémst mot manga aggressiva vétskor.
Om inga anvisningar framgdr av besténdighetslistorna kan uppsamlingskéarlets material
motsvara materialet i transportbehallaren.

224 Efterlevnad av sidkerhetsdatabladets anvisningar

Distributéren méste enligt REACH-forordningen upprétta ett sdkerhetsdatablad fér varje
farligt d&mne.

Driftféretaget alaggs att beakta sakerhetsdatabladets sakerhets- och riskanvisningar.

225 Uthildning

Utbilda berdrd personal tillrdckligt och regelbundet, sérskilt vid andringar eller

271192_SpillGuard_Operating-
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12 /36



-DENIOS
Sakerhetsanvisningar —

anpassningar. Medarbetare som anvander produkten i ex-zon 1 ska i synnerhet utbildas
om de dtgarder for att undvika explosionsrisk som fastlagts i riskbedémningen resp. i
explosionsskyddsdokumentet.

226 Anvandning i ex-zon — krav pa explosionsskydd

Lagersystem for antandliga vatskor ar dvervakningskravande anlaggningar med
explosionsrisk i enlighet med den tyska produktsakerhetslagen (ProdSG) § 2 stycke 30.
De krav som féljer av detta beskrivs i de tekniska regler som ska tilldmpas enligt den
tyska driftsakerhetsférordningen (BetrSichV) och den tyska férordningen om farliga
amnen (GefStoffV). Driftféretaget ar enligt den tyska driftsakerhetsforordningen
(BetrSichV) skyldigt att genomftra en riskbedémning. Darutéver méaste driftforetaget
uppratta ett explosionsskyddsdokument med definitioner av de skyddsatgarder som
krdvs for att undvika explosionsrisk.

Vidare innehaller direktiv 1999/92/EG minimikrav for férbattring av skyddet fér hélsa
och sakerhet for arbetstagare som kan utséattas for explosiv atmosfar. De védsentliga
innehallen &r:

samordningsskyldighet
explosionsskyddsdokument
klassificering av omraden dar explosiv atmosfar kan férekomma

minimikrav for forbattring av sékerhet och hélsa for arbetstagare som kan utsdttas
for fara orsakad av explosiv atmosfar samt kriterier for urval av utrustning och
skyddssystem
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Sakerhetsanvisningar

Med explosionsskyddsdokumentet faststéller driftsféretaget kraven pa platsen dér
produkten anvands. Driftfdretaget ska i detalj kontrollera att produkten uppfyller kraven
i explosionsskyddsdokumentet.

Vid upprattande av explosionsskyddsdokumentet och dari angivna atgarder ska hansyn
tas till produkten.

Andra viktiga atgdrder fran driftféretagets sida:

Lat de lokala potentialutjamningsatgarderna omfatta lagersystemet och SpillGuard®
s& att elektriska utjgmningsstrommar kan undvikas.

Anslutning till potentialutjdmningssystemet krévs dven for att forhindra
antdndningskéllans urladdning av statisk elektricitet.

Om kérl pé anldggningsdelarna fylls med anténdliga vatskor: Ta hansyn till
ytterligare atgarder rérande urladdning av statisk elektricitet enligt TRGS 727.

For uppratthallande av avledningsvardena maste lagerytan hallas fri fran rester av
farg och farliga dmnen samt frdn o6nskade isoleringar.

Driv lagersystem s& att processbetingade elektrostatiska uppladdningar ar
uteslutna (t.ex. vid rengoringsarbeten, se dven TRGS 727 kapitel 4 och 5).

23 Krav pa personalen

En séker arbetsmiljo ar endast mdjlig om enbart fackmassigt kvalificerad personal
installerar och mandvrerar produkten.

Personal under utbildning far arbeta med produkten endast om en kvalificerad person
standigt dvervakar arbetet.

271192_SpillGuard_Operating-
instr_001_sv.DOCX
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-DENIOS
Transport och lagring —

3 Transport och lagring
Produkten levereras i en kartongfdrpackning inklusive kort bruksanvisning och
inl&ggspapp.
Lagra produkten enligt fdljande:
torrt
vid rumstemperatur
INTE utomhus
INTE i direkt solljus

31 Uppackning

Utfor foljande handlingar
v' Kartongen &r oskadd.

1. Oppna kartongférpackningen. ———
SpillGuard® ==

2. Tautinnehallet. detect & react!

3. Fdrvara den korta bruksanvisningen
|attatkomligt i nérheten av produkten.
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Produktbeskrivning

4 Produktbeskrivning

41 Totalvy

Fig. 1: Vy ovanifran
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- DENIOS.

Produktbeskrivning

Fig. 2: Vly underifran

Element Funktion
Signal-LED Signal-LED “réd” visar resultat under
“rod” idrifttagning, under driften samt vid
larmutl@sning.

push  Push-knapp  Push-knappen anvénds till att sl& pa och sténga
av SpillGuard® samt till att stdnga av/kvittera
signalen vid ett mottaget larm.

Sensoryta Om sensorytan blir belagd detekteras ldckage
och en akustiskt och optisk signal avges.

Fot Foten pd olika hojder bidrar till stabiliteten.

Tack vare fotternas olika hojd tillfors lackaget
sensorytan utan bubblor.
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Produktbeskrivning

4.2 Mattangivelser
-’
/4 I bW 74 | )
! B = Fﬂ_ﬁ
MJ% & o - TJ’I .-
A-A

A

Fig. 3: Uppgifter i mm
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Produktbeskrivning

- DENIOS.

4.3 Tekniska data
Beskrivning Virde
Matt & 110 mm, héjd 40 mm

Driftstemperaturomrade

0 °C till maximalt 40 °C

Temperaturklass

T4 (max. 135 °C)

Explosionsskyddsgrupp I1C
Tandskyddsklass Egensaker
Enhetskategori 2G
Viskositet farligt &mne <3000 mPas
Relativ permittivitet farligt &mne >7

Vikt 140 g
Nominell spdnning 36V
Livslangd Max. 5 ar
Erforderlig nivahojd 6 mm
Ljudeffektniva enligt 91,6 dB (A)
DIN EN IS0 3744

EU-typintyg BVS 19 ATEX E 077 X
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Produktbeskrivning

431 Forklaring till typskylt

BVS 19 ATEX E 077 X

0°C=T.<40°C c 0158
2019/123 456 DENIOS AG
Dehmer StraRe 58-66 ==

n\ Typ I type: SpiIIGuard@E E /

2 www.denios.com
’ H

Fig. 4: Schematisk framstallning

(B CE-mérkning

A Tillverkarens namn och adress

8 Produktmarkning

U8 Ex-markning

Ll Tillverkningséar/serienummer

M Omgivningstemperaturomrade Ta
Y EU-typintyg

8 Produkttyp
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- DENIOS.

Uppstallning

5 Uppstélining

Fig. 5: SpillGuard® i uppsamlingskarl

SpillGuard®

Galler
Uppsamlingskarl

Uppsamlingskarlets botten

5.1 Krav pa platsen dar produkten anvands

Detta kapitel innehdller information och anvisningar for saker uppstalining. Produkten
anvands pa botten av ett uppsamlingskarl.
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Uppstalining

OBS

Sakskador orsakade av fel anviandningsplats

Nar behallare fors till eller fran lagret kan produkten utsattas for skador om
behéllarna lagras direkt pa botten av ett uppsamlingskarl.

Uppfyll forutsattningarna.

Foljande férutsattningar maste vara uppfyllda:
Uppsamlingskarlets botten maste vara helt fri frén alla slags fororeningar.

Bottnen méste vara jamn.
Produkten maste ges tillrdckligt mycket plats.

Anvéndningsplatsen ska om méjligt vara dar uppsamlingskérlet &r som djupast, sa
att ett lackage kan identifieras tidigt.

271192_SpillGuard_Operating-
instr_001_sv.DOCX

22/ 36



- DENIOS.

Manovrering

6 Mandvrering

A\ OBSERVERA

Irritation vid direktkontakt med det skadliga @mnet.

Risk for skador pa hander, i gon etc.

Anvand personlig skyddsutrustning (PSU).

6.1 Ta produkten i drift

Utfor foljande handlingar
v" Produkten har packats upp korrekt.

v" Produkten &r oskadd.

1. Placera produkten dar uppsamlingskérlets botten ligger som djupast och med
sensorytan mot botten.

2. Tryck pa Push-knappen tills signaltonen 1 ljuder.

= LED blinkar snabbt.

3. Vénta 30 sekunder tills kalibreringsproceduren &r avslutad.
= 2-faldig signalton X fjuder.

= LED @ blinkar 1 gang per minut.

Produkten &r redo for drift.
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Mandvrering

6.2 Anvinda produkten pa den nya platsen

Om du vill anvanda produkten pa en ny plats maste den forst stangas av och sedan
kalibreras pa nytt.

Utfor foljande handlingar
1. Tryck pa Push-knappen tills signaltonen 1 ljuder.
= Produkten &r avstdngd.

2. Placera produkten pa den nya platsen.

3. Tryck pa Push-knappen tills signaltonen 1 ljuder.

= LED @ blinkar snahbt.

4. Vénta 30 sekunder tills kalibreringsproceduren &r avslutad.

e 2-faldig signalton B K fjuder,

= LED G@ blinkar 1 gdng per minut.
Produkten &r redo for drift.

6.3 Genomfor atgarder vid larm

Efter lackageidentifiering avges foljande signaler:

1 1111 b-faldig signalton, 15 sekunders paus

@blinkar snabbt under pausen

271192_SpillGuard_Operating-
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- DENIOS.

Manovrering

Vid hantering av farliga admnen ska anvisningarna i
sdkerhetsdatabladet till det farliga amne som runnit ut beaktas,
se Efterlevnad av sédkerhetsdatabladets anvisningar| » 12].

Utfor foljande handlingar
1. Utfér atgarder for att avhjalpa lackaget.

OBSERVERA! Irritation vid direktkontakt med det skadliga amnet. Risk for
skador pa hander, i dgon etc. Anvind personlig skyddsutrustning (PSU).

2. Tom genast ut vatskor ur uppsamlingskarlet och rengdor.

3. Tryck pé Push-knappen tills signaltonen 1 ljuder.
= Produkten &r avstangd.
4. Kontrollera att uppsamlingskarlet &r intakt och utan skador.

Ta produkten ur drift: Avveckling [ » 29 ]
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Storning och funktionsfel

1 Storning och funktionsfel

Detta kapitel innehéller information om méjliga storningar. Dessutom beskrivs atgarder

for att avhjalpa dessa storningar.

11 Majliga storningar

Storning Majlig orsak

i\tgéird

Larmliknande ton utan ~ Batterispanning for lag

lackage:

2-faldig signalton, 0,1 s
mellan signalton paus
Lyser lika ldnge och

ofta som signaltonen
ljuder

Byt ut SpillGuard® mot en ny
enhet

Vid specifika
klimatforhallanden kan

Larmutlésning utan

lackage
vattennedslag (kondens)
férekomma pa sensorytan.
Detta kan gora att ett
fellarm utl6ses.

1. Stang av larmet genom att
trycka pa Push-knappen
(<10s).

2. Rengor sensorytan med en
mjuk och luddfri trasa.

3. Genomfor kalibrering av
SpillGuard®: [ » 24 ]

SpillGuard® kan inte
startas

Push-knappen trycktes inte
in tillrackligt lange

Tryck pa Push-knappen tills
signaltonen ljuder

271192_SpillGuard_Operating-
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Storning och funktionsfel

- DENIOS.

Batteri defekt eller tomt

Byt ut SpillGuard® mot en ny
enhet

Lackage identifieras
inte av SpillGuard®

Platsbyte skedde utan en

ny kalibrering

Vid platsbyte ska
kalibreringen gdras om

Erforderlig nivahojd
uppnaddes inte

SpillGuard® detekterar forst
ndr sensorytan ar belagd.
Detta betyder att nivahojden
pa 6 mm forst maste uppnas.

SpillGuard® &r inte
placerad pa
uppsamlingskérlets
djupaste plats

Placera SpillGuard® pa
uppsamlingskérlets djupaste
plats

SpillGuard® kan inte
sténgas av efter larm

Push-knappen trycktes
INTE in inom angivet
tidsintervall

Tryck pa Push-knappen tills
signaltonen ljuder (< 10 s)

SpillGuard® kan inte
sténgas av nér den ar
redo for drift

Push-knappen trycktes
INTE in inom angivet
tidsintervall

Tryck pa Push-knappen tills
signaltonen ljuder
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Underhall

8 Underhall

Produkten ar underhallsfri. P& grund av den slutna konstruktionen &r reparation resp.
byte av komponenter eller reservdelar inte mgjlig.

Sakerstall en felfri lackageidentifiering genom att byta ut produkten ndr livslangden
efter 5 ar &r slut.

28/36 271192_SpillGuard_Operating-
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- DENIOS.

9 Avveckling

Vid hantering av farliga dmnen ska anvisningarna i
sakerhetsdatabladet till det farliga @mne som runnit ut beaktas,
se Efterlevnad av sikerhetsdatabladets anvisningar[ » 12].

A\ OBSERVERA

Irritation vid direktkontakt med det skadliga @mnet.
Risk for skador pa hander, i gon etc.

Anvand personlig skyddsutrustning (PSU).

9.1 Avstangning

Utfor foljande handlingar

v" Livslangden har natt sitt slut, eller ett lackage har identifierats.

1. Tryck pa Push-knappen tills signaltonen 1 ljuder.
Produkten ar avstangd.
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Avveckling

9.2 Rengoring
Utfor foljande handlingar
v" Produkten &r avstangd.
1. Rengér produkten noga s att det inte finns nagra rester av det skadliga @mnet.

VARNING! Explosionsrisk om kapan dppnas i explosiv atmosfar. Om kapan
oppnas finns det risk for allvarliga personskador eller dédsfall. Det ar
forbjudet att oppna kapan.

Produkten &r rengjord.
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10 Kassering

Kassera produkten genom att lamna den till lokal avsedd
uppsamlingsplats eller skicka tillbaka den till DENIOS.

Utfor foljande handlingar
v" Produkten &r rengjord.

1. Produkten fér inte kastas i vanliga
hushallssopor utan ska kasseras enligt
nationella foreskrifter.

Produkten ar fackméssigt kasserad.
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EU-Overensstammelse

1" EU-dverensstammelse

SpillGuard® &r certifierad enligt direktiv 2014/34/EU (ATEX-direktiv). Produktionen
Overvakas via regelbundna och oberoende kontroller sa att lagstadgade och normativa
anvisningar oférandrat efterlevs.

SpillGuard® uppfyller de grundlaggande kraven pa halsoskydd, sdkerhet och c €
miljéskydd som anges i féljande direktiv:

2014/30/EU (EMV)
2011/65/EU (RoHS 2)

EU-férsdkran om dverensstdmmelse kan hdmtas under féljande adress:

E@www.denios.com/spillguard
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